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PE3IOME

Crarbst OCBSILEHA BOIIPOCY OTPAXKEHUs B 3bIKE HOMUHALMH JIFOAEH, JOCTUTIINX cTapocTH. MccnenoBanue
MIPOBOAMTCS B pyclleé KOHTPACTUBHOIO aHalM3a HAUMEHOBAHMs JIUIL] ONPEIEIEHHOI0 BO3pacTa Ha MaTepHale
PYCCKOTO U HCIIAHCKOTO SI3BIKOB. B CBSI3M C yBennMueHHEM [AOTH IOXKMIOTO HACEICHHs, PaslInuHOIro poja
COIMAIEHO-9KOHOMHYECKNX pedopM, BKIIOYas yBEINYEHHE IIEHCHOHHOro Bo3pacTa B Poccum, mpobiema
HaMMEHOBAHUS MOXKIIIBIX JIIOJEH, OKa3anach akTyalbHOH. B (okyce aHanm3a xak TaOyHpoBaHHBIC CAUHUIIB, TAK
1 3BGEeMU3Mbl HAUMEHOBAHUH MOKUIIBIX JIOfeH. AHATH3UPYIOTCS NPUYUHBI, IPUBOAAIINE K TaOyHPOBAHHUIO B
HCIIaHCKOM SI3bIKE OTACIBHBIX HAUMEHOBAHUII CTApBIX JIO/CH, KOTOPBIE B PYCCKOM SI3BIKE, HAIIPOTUB, CBOOOIHO
(YHKIMOHHPYIOT BO BCEX CTHILIX PEUH. B 3aKIIIOUCHNY CTAaTBhU JENAIOTCS BEIBOIBL, B KOTOPEIX 000CHOBBIBACTCS,
noueMy 3B eMHU3anus UIK 3aMeHa IPSMOT0 HAaMMEHOBAHUS CTApOro YeJI0BeKa Yallle MPOSBIAETCS B HCIAHCKOM
A3bIKE.

Kntouesvie cnosa: >BheMusanus, JTUHIBOKYIbTYPA, PYCCKHUH SI3BIK, HCIAHCKUH SI3BIK, TPETHIl BO3pacT,
CeMaHTHUKa.

ABSTRACT

The article is devoted to the issue of reflection in the language of nominations of people who have
reached old age. The study is conducted in line with the contrastive analysis of the names of persons of a
certain age on the material of the Russian and Spanish languages. Due to the increase in the share of the
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elderly population, various kinds of socio-economic reforms, including an increase in the retirement age in
Russia, the problem of naming elderly people has turned out to be relevant. The focus of the analysis is both
taboo units and euphemisms of the names of elderly people. The reasons leading to tabooing in Spanish of
certain names of old people, which in Russian, on the contrary, function freely in all styles of speech, are
analyzed. In conclusion, the article draws conclusions that substantiate why the degree of euphemization or
replacement of the direct name of an old person is more often manifested in Spanish.

Keywords: euphemization, linguoculture, Russian, Spanish, the third age, semantics.

BBEJEHHUE

B XX Beke omHMUM M3 Hamboyiee aKTHBHBIX JAEMOTPa(UUIECKUX MPOIECCOB CTAIO
CTPEMUTEILHOE CTapeHHe HACEJIeHHs], TO €CTh YBEJIMUCHHE 0N HaceleHus crapmie 60
netr. «Ecau B 1950 1. uMclIeHHOCTh MOKUIIOTO HAceJIeHUs: B Mupe cocTtasisia 205 MIIH.
ger., B 2000 . — yxe 600 muH. 9en., uto B 3 pa3a Oombmre, To kK 2050 T. OHa BHOBB
yTpowutes 3a 50 1et u coctaBut 2 Mupa. dyenoek» ([Toromapesa 2013: 58). AKTUBHBII pocT
HaceneHust B Poccny ¥ MCTIAHOSI3BIYHBIX CTPaHaX BBI3BAM Psi/i COLMAIBEHO-IKOHOMHYECKUX
peo0pa3oBaHuii, HAITPABIEHHBIX HA MOAAEp)KaHHE (PU3NIECKOTO U MEHTAILHOTO 340POBbS
TOKWJIBIX JIIONed, WX (pUHAHCOBOTO Onaromomydns. B dactHOocTH, Kak B Poccuiickoit
Oenepanuu, Tak U B Vcmanun u psge crpaH JlaTWHCKOM AMEpUKH OBUTH TPUHSATEHI
3aKOHBI, TIOBBIIIAIOIINE BO3PACT BHIXO/Ia HA NTEHCHIO M MO3BOJISIONINE TIepepacIpeaeInTh
SKOHOMHUYECKHE pecypchbl. [lomoOHbIe Mepbl ObuUIM KpaliHe HETraTHBHO BOCHPHHSITHI
TPYAOCIIOCOOHBIM HAceJICHWEM Ha3BaHHBIX CTpaH. Kpome TOro, B COBpEMEHHOM MHpE
AKTHBHO HACAXJAETCS TeOHUCTHYCCKOE OTHOIICHHE K )KU3HU U ITPOTaraHIupyeTcs KyJIbT
MOJIOZOCTH KaK CHHOHHM YCIIENIHOCTH M (pMHAHCOBOTO Onaromoiyuws. Tak, momoOHbIE
HAaCTPOCHHS CHOCOOCTBYIOT TOMY, YTO 0C000€ BHUMAHHE YJIENISIeTCsl BHEIIHEMY OOJINKY,
CTPEMIIEHHUIO COXPAHUTH, MIPOIIUTH MOJIOJIOCTh, CKPBITh IPU3HAKK cTapeHus. HasBanHble
BBIIIE MPEINOCHIIKNA CIOCOOCTBOBAJIN TOMY, YTO CTapOCTh, SBISISICH €CTECTBEHHBIM
(M3MOIOTHYECKUM TPOLECCOM YeIOBEYECKOTO OpraHM3Ma, CTaja BOCIHPUHUMATHCS
HEraTMBHO, B TOM YHCJIE HAa YpPOBHE s3blka. Tak, Hampumep, B Vcmanmm u cTpaHax
JlaTuHckOil AMepuKa CTapOCTh AaCCOLMUPYETCS € IMOTepel COLMAIbHON aKTUBHOCTH
HE/IeeCoCOOHOCThIO, Ooe3HsIMHI. Moloj0€ OKOJIeHHE YOEKAECHO, UTO MOKMIIBIE JTFOAH
HE MOTYT )KHTh CaMOCTOSATEIHbHO M SKOHOMHUYECKH 3aBUCIT OT IOAJEPKKH TOCyaapcTBa
WIA CEeMbH, BBI3BIBAS Y MOCICAHHX OIpe/eIIeHHbIe YKOHOMUYecKHe oOs3arenbera. 1o
9TOH NMPHUYMHE TOXKHIIBIC JIOAM MOABEPraloTCs JTUCKPUMHUHAIIMHA CO CTOPOHBI MOJIOIOTO
HacesieHUs. Takoe OTHOIIEHHE K CTApOCTH B MCHAHOS3BIYHBIX CTpaHax 00o3HadaeTcs
TEPMHUHOM Viejismo, KOTOPBIH «OTpa)kaeT HEBO3MOXKHOCTh MTPHHSTHS MOJIOIBIMA JTIObMH
1 JIIOIBMHU CpeIHero Bo3pacTa (akra cTapeHHsl OpraHmW3Ma, cTpax Iepen OyIynuMu
00JIe3HAMH, HEIeeCoCOOHOCThIO, TToTepell Biaactu, cMepThio» (batmep 1969).

Brlmena3zBaHHbIE SKCTPATMHIBUCTHYECKHE (DAKTOPHI NMPHUBEIN K TOMY, YTO TeMa
CTapOCTH CTaJla MO/IBEPTaThcs IBPEMHU3ANNN B UCIIAHCKOM M PYCCKOM SI3BIKaX, OITOMY
MIPECTABICHHOE HIKE MCCIIeIOBAHNE JICKCEM, BEpOAIN3yIOINX KOHIENTHI CMmapocms
vejez, HECOMHEHHO, TPEICTABIACTCS aKTyaJbHBIM.

OB(heMu3MBI, 3aMEHSIONINE CIOBA CMapocmy, cmapblii / vejez ‘CTapocTs’, viejo
‘CTaphlii’, ymoTpeOISIIoTCS «B LENIX MOIUTHYECKOH KOPPEKTHOCTH, T. €. JUIS 3aMEHBI
BBIpaKEHUH, KOTOpBIE OCKOPOISIOT uyBcTBa anpecatay (IlepdumpeBa, Hukummaa 2013:
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97). Ho crenens 3BheMU3aIiui CTapOCTH B PyCCKOM U FICTIAHCKOM SI3BIKAaX pa3Has: PyCCKUE
JIEKCEMBI CMapocmes W cmapulii HE COIEpKaT B CBOEM CEMAHTHYECKOM O0BEME SIPKO
BBIPQ)KEHHBIX HETAaTUBHBIX KOHHOTALIMH, HO TIPH 3TOM MOTYT 3aMEHSTHCS IBPEMHU3MAMH 6
go3pacme, 6 200ax, NONCUILOU BO3PACH, B03PACT OCEHU, NONCULOU YEN0BEK, NPEKIOHHbLU
sospacm u Op. «HoMUHAaTHBHBIE eOWHUIBI Viejo ‘CTapbIii’, envejecer ‘TOCTapeTh’
B COBPEMEHHOM HCIAHOS3BIYHOM OOIIECTBE BOCHPHUHHMAIOTCS KaK OCKOPOICHHS H
MTOJIBEPIKeHBI TAOYHPOBAHHUIO, B PE3yIbTAaTe YEro BOSHHUKAIOT AB(OEMU3MEI: ‘envejecer’ —
encanecer, madurar, entrar en la tercera edad, entrar en Villavieja; ‘viejo/ anciano’ —
maduro, veterano, matusalén, vetusto, senil, la tercera edad, el mayor, decrépito, persona
de edad avanzada/ de edad dorada/ de la Gerontologia, persona en aiios de cosecha,
persona cronologicamente dotada, Adulto Mayor, geronte n ap.» (degocosa 2009: 172).

Ilenpr0 HamIero MCCIENOBAaHMS SABIACTCS ONMMCAHHME IBPEMH3ANUH JIEKCEM,
BepOAIN3YIONINX KOHLENTHI CIMapocmy U vejez B PYyCCKOM M NCIAaHCKOW JIMHTBOKYJIBTYPaXx.

HoBusHoit uccnenoBanus sABIsIETCS MPUMEHEHHE KOMIUIEKCHOTO TIOAX0/1a K aHAIIN3Y
CEMaHTHKH JIEKCEM PYCCKOTO U MCHAHCKOTO SI3BIKOB HA OCHOBE BBISBICHUS NMOHSITUHHBIX,
00pa3HBIX W EHHOCTHBIX MPU3HAKOB YKAa3aHHBIX KOHIIENTOB, KOTOPBIE PENIPE3CHTUPYIOTCS
COOTBETCTBYIOIIMMHU JEKCHYECKUMH E€IUHHIIAMH.

MATEPHUAJI U METOJOJIOTUSI NCCJIEJOBAHUSA

MarepruaaoM HCCIEIOBAHUSA TMOCIYXHIN NaHHBIE 35 pyCCKOA3BIYHBIX H 19
WCIIAHOSA3BIYHBIX SHIMKIIONEINYECKNX, TOJIKOBBIX, STHMOJOIMYECKHX, ACCOLMATHBHBIX
cioBapei, cioBapeit cHHOHHMOB, 40 (pa3eoroTHUECKUX EIUHUI] PYyCCKOTO S3BIKA H
45 — WCcrmaHCKOTO, a TaKKe TaHHBIE aCCOLMATHUBHBIX KCIIEPHMEHTOB B PYCCKOS3BIYHOM
U HMCIAHOS3BIYHON ayAUTOPUH CO CTHMYJIaMH «CTapocTb» M «la vejez». OCHOBHBIMH
METOAAaMH U IPUEMaMH UCCIIEIOBAHMS CTAIH: METOJI CIUIOIIHOH BBIOOPKH, KOMITOHCHTHBIH
aHaIM3, dTHUMOJOTMYECKHI aHaiu3, AeOUHULIUOHHBIA aHAIN3, ONMCATEIBHBIH METOJ,
METOJ] CBOOOJHOTO aCCOLMAaTHBHOIO 3KCHEPHMEHTA.

PE3YJbTATBI

B ocHoBe 3B emMuzanum CTapoCTH B PYCCKOW U MCHIAHCKOH JIMHTBOKYIIBTYpaX JICKHUT
HEraTUBHOE BOCIPHITHE HTOTOBOTO IEPHOJA KU3HM UYEIOBEKA HOCHTEISIMH JaHHBIX
s1361K0B. HO, Kak MbI yIIOMUHAIIN BBIIIE, OOHAPYKUBACTCI BAPHbHUPOBAHNE HHTEHCHBHOCTH
MIPOSIBIICHNS HETaTHBHBIX KOHHOTAIMH, OOYCJIOBICHHOE pa3IWYUsIMH HAIMOHAIBHO-
KyJIBTYpPHOTO SI3bIKOBOTO CO3HaHMS HOCHTENEH PyCCKOTO M MCHAHCKOTO SI3BIKOB. B cBsA3m
C 3THM MpPEJCTaBISAETCS PAlMOHAIBHBIM HCIIONB30BaTh KOHIENTYAJIbHBIH MOAXOI K
HCCIEeOBAaHUIO CTAPOCTH, OA3UPYIOMIUICSA Ha TPUAAE «I3BIK-KYIbTypa-co3HaHue». B.M.
Kapacuk mos KOHIENTOM MOHUMAET «yCIOBHYIO MEHTAJIBHYIO €IMHHILY, HAIIPABICHHYIO Ha
KOMILIEKCHOE M3Y4eHHE A3bIKa, CO3HAHUA M KynbTypsl» (Kapacuk, Croermrkua 2001: 75).
ConepxaHne KOHIIETITOB KaK MBICIMTEIBHBIX €IUHHIl PACKPBIBACTCSI YEPE3 UCCIIEI0BAHNE
CeMaHTHKH JieKceM, oO0bekTuBHpyromux KoHuenTsl (Ilomosa, Crepumu: 2007). B
KadeCcTBE MMEH KOHIIETITOB B HAIlleM HCCIEIOBAHWU BBICTYNAIOT JIEKCEMBI Cmapocmb,
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cmapuwiil, vejez n viejo. «IMEHHO JTEKCHYECKHE SANHUIIBI, 3a()UKCHPOBAHHBIC B CIOBAPsIX,
PETIPE3EHTUPYIOT HAKOTUIEHHOE KYJIBTYPOH JMHTBUCTHYECKOE AOCTOSHUE, MO3BOJISIONIEE
nccienoBarb copepxanue kKonuenrta» (Cupimkud 2004: 14-15).

B poccuiickoii TMHIBUCTHKE BBIIEIISIIOTCS 1B OCHOBHBIX MOJXO0/A K N3YUCHHUIO KOHIIETITA:
JIUHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUH W KOTHUTHBHBIN. B paMKax JIMHIBOKYIBTYpPOJIOTHUYECKOTO
TIOXO0/1a KOHIIETITBI MOZIEIMPYIOTCS Ha 0a3e sI3BIKOBOTO MaTepHaa: ClIoB, CIOBOCOUETAHHU,
(pa3eosornIecKuX eANHUIL, TOCIOBHIl U TOTOBOPOK, KOHTEKCTYAIbHBIX CBS3€H, TEKCTOB.
JIMHTBOKYIBTYPHBIA KOHIIENT MPEICTABIACT COO0H COBOKYITHOCTH MMOHATUHHBIX, 00pa3HBIX
1 neHHOCTHBIX mpu3HakoB (Kapacmk 2022: 17-18). «B pamMkax KOTHHTHBHOTO ITOIXOa
KOHIIENT U3y4yaeTcss Kak MHOTOMEpPHasl MBICIUTENbHAsT €ANHUIA, 00Ia/1af011ast HEKECTKOM,
MOCTOSSHHO HM3MEHSIOLIEHCA CTPYKTYpPOH, KOTOpas B KOHKPETHOM peyeBOM CHUTyaluu
aKTyaJIn3UPYyeT JHIIb ONPEACICHHYIO YacTh KOHIETITya bHbBIX pu3HakoB» (Cacdapanmena
2022: 9). B HamieM HCCIEJOBAaHUHM NMPHUMEHSIOTCS METOIBI, OOBCINHSIONINE MTPUHITAITHI
000MX TOAXO/I0B, YMOMSHYTHIX BBIIIE M TTO3BOJIIONINE OMHCATh CTPYKTYpPy KOHIIETITOB,
BepOanu3yeMbIX B CO3HAHWM HOCHUTEICH HMCIIAHCKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB, M BBISIBUTH
MIPU3HAKH, JIeXKAIIHe B OCHOBE 3Bdemm3anuu crapoctu. B.M. Kapacuk yka3eiBaeTt, 910
MTOHATUHHON CTOPOHOW KOHIIETITA SBISIETCS €TO «A3BIKOBasl (PUKCAIHS, €T0 0003HAuUEHHE,
OTIMCaHNe, TPU3HAKOBAsl CTPYKTypa, Ae(GUHUIMSA, KOTOPBIE HUKOTZA HE CYNIECTBYIOT
m3ommpoBaHHO» (Kapacuk 2004: 143) m Bcerma BCTPOSHBI B CHCTEMY HAIIETO OTIBITA.
B cBs3M ¢ 3TUM U1 BBISIBICHUS TOHSATHHHBIX MPHU3HAKOB JIEKCEM, BEPOATU3YIOIINX
nccielyeMble KOHIEMNTHI, CIEAyeT OOpaTUThCS K TOJIKOBBIM M IHIUKIONECIUICCKUM
CJIOBApsIM PYCCKOTO M MCIAHCKOTO SI3BIKOB.

TomkoBbIe coBapu pycckoro si3eika (Osxeros 2008-2017; Kysneros 1998; Edbpemona
2000) comep:kaT CIEAYIOUINE TOIKOBAHUS JICKCEMBI CHApPOCb:

1. cMeHsroIIHit 3peTI0CTh BO3PACT, B KOTOPBIN MPOMCXOAUT HOCTEIIEHHOE ocialiieHne
NeSITENIEHOCTH OPraHu3Ma; MEpUoA JKU3HH B TAaKOM BO3DPacTe;

2. TIepeH. O CTaphIX IIOMAAX, CTapHKaX (BBICOK.);

3. BETXOCTb, U3HOIICHHOCTb BEIIU B PE3yJbTaTe JUIMTEIBHOTO €€ MCIIOIb30BaHUS;

4. IOJNTOBPEMEHHOE CYIECTBOBAHUE YETO-JI.; BETXOCTb.

B sanmknonenmueckux cnosapsx (bueitxep, Kpyk 1995; Banenteit 1985) cmapocmo
OIIpeaeIsIeTCs KaK:
3aKITFOYUTEIIBHBII TIEPHO )KU3HH, XapaKTEPU3YIOLIMIICA OrpaHHdeHHUEM IPHUCIIOCOONUTEIIBHBIX

1. BO3MOXKHOCTEH Opranm3Ma u MOP(OJIOTHUYECKUMH H3MEHEHUSIMH B Pa3JIMIHbBIX
CHUCTEMax M OpraHax;

2. 3aKITIOYUTEIBHBIN NEPHUO )KU3HN NHINBUIYyMa, XapaKTePU3YIOINNACS BbIPaKECHHBIM
CHIDKEHHEM €T0 aJalTallMOHHBIX BO3MOKHOCTEH M HATMYNEM COOTBETCTBYIOIINX
MOp(OJIOTHIECKUX M3MEHEHHH B OpraHax M CHCTEMax.

Taxkum 00pa3oM, apXHUCEMOH JEKCEMBI cmapocmb SABISCTCS ‘3aKITIOUHTEIBHBIN
nepros KU3HM 4desoBeka’. ClenyeT OTMETHTbh, YTO JIEKCEMa CMmapocms yIoTpedisieTcs
TOJIBKO TIPH XapaKTEPUCTHUKE YEJIOBEKA M NMPAKTHUECKH HE COYETAETCS C HA3BAHUSAMHU
KUBOTHBIX: B HaIlMOHAaIBHOM KOPIIyCE€ PYCCKOTO sI3bIKa (PUKCHPYIOTCS CIUHUYIHBIC
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MIPUMEpHl yIIOTPEOIeHNs clioBa cmapocms ¢ 300HUMaMu (bpam credyiowum odbpazom
xapaxkmepusyem cmapocme cobaku; B «Omiwodax o npupode uenoseka» uzodpasicena
KapmuHna cmapocmu y cobax; npubaesuio 30ech euje 08a ONUCAHUAL CIMAPOCU JICUBOTNHBIX;
Yorcunanu onu na Boponyoscxom Ilone, a socunu na Ocmooicernke u om ma2ocmu Kapemul,
cmapocmu nowiaoetl u auuHe20 NbAHCMEd Kyuepd e08a K Nnoove30y Npumawjuiuch u
cmanu Ha axkopb 6o émopom uacy (HKPS, ruscorpora.ru).

B TonkoBeIx cioBapsx mcnanckoro si3eika (El Diccionario de la lengua espaiiola;
Diccionario del espafiol usual en México) oOHapyXuBaeM CIEAYIOIINE TOIKOBAHUS
JIEKCEMBI vejez:

—_—

. f Cualidad de viejo ‘ctapocts’.

2. f. Edad senil, senectud ‘mpekyiioHHBIH, cTapuecKuii BO3pact’.

3. f. Achaques, manias, actitudes propias de la edad de los viejos ‘HeymecTHBIE
MOCTYIIKH, [TOBEJICHUE CTAPUKOB’.

4. f. Dicho o narracion de algo muy sabido y vulgar ‘uzburtoe m3peueHue’.

5. Periodo de la vida que sigue a la madurez del individuo, en el cual comienza
a perder ciertas capacidades y que antecede a la muerte; senectud: /a vejez de
un familiar ‘cmapocmv poocmeennuxa’, la vejez de un gato ‘cmapocms xoma’,
prepararse para la vejez ‘noocomosumvca Kk cmapocmu’.

6. Estado de un objeto que existe desde mucho tiempo atras, que ha sido muy usado
0 que estd dafiado por ese uso: /a vejez de una maquina de coser ‘cmapocms
weetinotl mawunkuy’, la vejez de una casa ‘cmapocme doma’.

7. Condicion de viejo de una cosa o una persona: “‘;Qué vejez de pensamiento!”
‘Umo 3a cmapomoonwiii 832na0! °, «Por su vejez, el presidente no actuaba ya
como antes» ‘B cuny npekionHozo 603pacma npesudenn cmai mepams X6amxy .

8. Conjunto de las personas viejas: la vejez de México ‘mexcukanckue cmapuxu’,

proteccion a la vejez 3awuma cmapuxos’.

[TpuBeneHHBIE BBIIIE TOJKOBAHUS ITO3BOJISIOT IPUNTH K BBIBOAY, YTO apXHCEMOH
HWCIAHCKOH JIEKCEeMBI Vejez SBISETCS ‘UTOTOBBIM MEPUOI >KHU3HU deloBeka' . B
CEMaHTHYECKOM 00BeMe JIEKCEM cmapocms U vejez OOHapyKMBaeTCs COBIIAJAloIIee
3HadeHue ‘conjunto de las personas viejas / crapuku, crapbie Jroan . CieayeT moau4epKHyTh,
YTO BBIJICJICHHBIE CEMbI HE COIEep)KaT HeraTMBHBIX KOHHOTauuil. [IpumedarensHo, 4TO B
HCITAHCKOM SI3BIKE JIGKCEMa Vejez COYeTaeTCsl ¢ 300HMMaMH U Ha3BaHUSAMH MPEIMETOB!
la vejez de una mdquina de coser ‘cTapocTh MBEHHON MAaMWHKY', la vejez de una casa
‘crapocTb qoma’. Pycckas iekceMa cmapocmy, B OTIMYHE OT HCIIAHCKOTO CIIOBA Vejez, He
COYETAETCS C Ha3BAHUSAMHM NpeaMeToB. J{JIs BBIpaXKeHUs 3HAYEHUs ‘BETXOCTh, APSIXJIOCTh
npeaMeTa MM BeIlW / JOJITOBPEMEHHOE CYLIECTBOBAaHHME Yero-ji.” B PYCCKOM S3bIKE
UCIIONB3YeTCs KOHCTPYKIHS «HMMS NPHIIAaraTelIbHOe crmapbiii + UMs CYyIECTBHTEIBHOCH:
cmapas weeluHas MAwuHKd, cmapviti OOM.

KoMIOHEeHTHBIII aHaNM3 JEKCEMBl Vejez BBIABHI B €€ CEMaHTHYECKOM o0beme
3HaueHue, o0anaromnee ApKo BRIPaKEHHOI HEeTaTHBHON KOHHOTAIIMEH M OTCYTCTBYIOIIEE
B CEMaHTHKE JeKceMbl cmapocms: Conjunto de caracteristicas de las personas que se
encuentran en este periodo o achaques, manias, actitudes propias de la edad de los
viejos ‘COBOKYITHOCTB YepT XapaKTepa CTapbIX JIIOeH WM HEyMECTHOE, Harloe, HECKPOMHOE
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MIOBE/ICHHUE CTapBIX JIIOJEH; cTapueckuil Mapas3M, cTapueckoe ciaboymue; HeOMOraHue .
JlanHOE 3HAUEHNE HWIUTFOCTPUPYETCS CIeNyIoIIel TOTOBOPKOiL: Vejez enamorada, chochera
declarada ‘Jlo6066 6 cmapocmu — s86Hoe craboymue’. MBI TIpeanoaaraeM, 9To HaJIHINE
BBILICTIPUBEICHHOIO 3HAYEHUS Y CIIOBA Vejez W NPHUBOOUT K €ro 3B(HeMH3aLuH.

Janee oOpaTtuMmcsi K TONKOBAaHHUIO MOHATHS vejez B cioBape Enciclopedia online
de caracteristicas ‘Omnnaitn suuukimonenus manHbix” (URL: https://www.caracteristicas.
co/vejez/#ixzzTTYFhwiOp): «Es un proceso fisiologico gradual y natural de todo ser
humano. Consiste en el ultimo periodo de la vida de una persona que suele comenzar
a partir de los 65 afios de edad. Es la etapa que le sigue a la madurez y que se
relaciona con el hecho de ser abuelo o jubilado. A la etapa de la vejez también se
la denomina tercera edad, debido a que alude a las tres ultimas décadas de vida de
una persona. A partir de los 65 aiios las personas son consideradas adultos mayores
¥, a partir de los 80 arios, son consideradas ancianos». TakuMm 006pa3oM, B UCIIAHCKOM
SI3BIKE CTAPOCTh — JTO:

. ITOTOBBIXA TIEPUOJ] KU3HU, HACTYIAIONNI B 65 IeT;

. pOJb IEAYIIKH M CTaTyC IEHCHOHEPA;

. «TPeTHH BO3pacT» WIN TPH MOCIEIHUX ACCATUICTUS KU3HHU UEIOBEKa;
. ICTHHHAs CTapOCTh, HauMHatomascs B 80 yer.

R R

[IpuBenennoe BeImIe TOHATHE la tercera edad sBnseTcs OOHUM W3 Hamboiee
IOIIPOKO YMOTPEOIAIOMMUXCS 3BPEMIU3MOB CTAPOCTH B HCIIAHCKOM S3BIKE W 0003HadaeT
(URL: https// rae.es):

1. f. Periodo avanzado de la vida de las personas en el que normalmente disminuye
la vida laboral activa “KU3HEHHBII 3Tal, Ha KOTOPOM YEIIOBEK JTOCTHTAET CTAPOCTH
U TIpeKpaIaeT akTUBHYIO TPYIOBYIO IEATEIBHOCTD .

2. f. Conjunto de personas que estdn en la tercera edad ‘COBOKymHOCTH IOfEH,
JOCTHUTIINX «TPETHETO BO3PACTa» I CTApOCTH .

Kpome sBdemusma la tercera edad B MCTAHCKOM SA3BIKE CTAll0 YIMOTPEOIATHCS
BBIpakeHUE /a cuarta edad ‘aerBepTsiit Bo3pacT’: «La «tercera edad» abarca una parte
considerable de la poblacion mundial: se trata de personas que salen de los circuitos
productivos, disponiendo aun de grandes recursos y de la capacidad de participar en
el bien comun. A este grupo abundante de «young old» («ancianos jovenes», como
definen los demoégrafos segin la nuevas categorias de la vejez a las personas de los 65
a los 75 afos de edad). se agrega el de los «oldest old » («los ancianos mas ancianosy,
que superan los 75-80 afios), la cuarta edad, cuyas filas estan destinadas a aumentar
siempre mas» (Esteve 2006: 53—-54). B pycckoif IHHTBOKYIBType MOTOOHBIE AB(HEMU3MEI
WIN TIPEJICTABIEHUE CTAPOCTH KAaK «TPETHETO» M «UETBEPTOTO» BO3PACTa OTCYTCTBYIOT.

OTHMONIOTHYECKNN aHAU3 JIEKCEM CTapoCThb M vejez OOHApPY’KWI, 9YTO B OCHOBE
MX 3TUMOHOB JIEJKaT CEMAaHTHYECKH Pa3HbIE MIPEICTABICHUSA: B CEMAaHTHUECKOM 00beMe
STHMOHA CJIOBA cmapocmb OOHAPYKHBAIOTCS CEMBI ‘CTapIIuii/ Kpemkwil/ CHIBHBIN,
KOTOpBIC 00JIaAaI0T TOJOKUTENHHOW KOHHOTanuen. JlekceMa vejez (OT JTaTHHCKOTO KOPHS
vetiilus, ‘cTapblil, BETXHIl’) CONEPKUT OONaaIONIyI0 HETaTHBHOW KOHHOTAIMEH ceMy
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‘IPAXJIBIA, BETXWI’, 4TO TakKKe CIIOCOOCTBYET aKTHBHOMY IpoIleccy 3Bdemusanuu
CTAapOCTH B HMCIIAHCKOM S3BIKE.

Ha cnenyromiem sTare HaIero ncciIenoBaHus 00paTHMCs K aHaIU3y (pa3eonorndecKux
€IUHUIl PYCCKOTO W HCIAHCKOTO SA3BIKOB, XapaKTePH3YIOIIUX CTapocTh. Pycckue
(hpa3zeosoTU3MBl KaK MUp cmapwuli, cmapds necHs, cmapas no2yoKkd Hd HO8blil 1a0
0003HAUaAIOT [UINTEIBHOCTh M aKTYyaJlbHOCTh CYIIECTBOBAHHS KAaKOTO-THOO TMpenmMera
WK SIBIEHUS. MOXHO MPEIIONOKUTh, YTO B YKa3aHHBIX (DPa3coNOrMYECKUX CIMHHIAX
ceMa ‘4To-TO AABHO M3BECTHOE BCEM , OYEBHHO, BOCXOAUT K M3HAYAIBHOMY 3HAYCHHIO
KOpHS -CTa- — ‘KPETKHi, TBEPAbIi, YCTOABIIUICS . B HCTaHCKOM SI3BIKE 0OHAPYKUBAIOTCS
aHAJIOTUYHEIE (ppa3eoTOTH3MBL: por un viejo hdbito ‘o cTapoi mamsTi’, set/ estar/ repetir/
venir con la vieja cancion/musica ‘ObITh Ha30MIMBBIM, HAJOCTHBBIM/ CTapas TECHS .

Psan pycckux (pa3eorqormuecknx €IMHUI] XapaKTepU3yeT CTaporo 4YeIOBeKa Kak
HEIPHUATHOTO, BOPWIMBOTO, OPSIXJIOTO (crmapas cKkeopeuHuya (Ckeopeyns), cmapwiti 2puo,
cmapwlii newsb, cmapwlil xper). B To ke BpeMsl CTapoOCTh YacTO BBICTYIIAET B KadeCTBE
CHHOHHMMa MYAPOCTH, 3PEIOCTH, OMBITA: CMapas auca (Iucuya), cmapwviii 80K, cmapbviil
sopobeti, cmapwii auc. IIpm 3TOM B CTapOCTH YaCTO COBEPIIAIOTCSA MOCTYIKH, HE
CBOWCTBEHHBIE BO3PACTY MOXMIIOTO UEIOBEKA: MPAXHYMb CIAPUHOU, CIAPbIll ePeUHUK.
B ncraHckoM f3BIKE, B OTIMYHE OT PYCCKOTO, OOHApPYXHBAETCS OOJBIIEE KOIHMYECTBO
(hpa3eonorn3MoB, OTpaKAIOIMINX CHIDKEHHE (H3NYSCKUX M YMCTBEHHBIX CIIOCOOHOCTEH
TIOKUJIBIX JIIOZICH: caerse de viejo ‘OyKB. magaTh OT CTApOCTU’, Viejo cacarico ‘Xymoun
cTapuk’, a la vejez, viruelas ‘6ec B pebpo, cemuna B 6opony’, el viejo verde “mMonmomsmuiicst
CTapHK, PETUBBIA HE 0 TofaMm’, viejo chocho ‘crapsiii 6onBaH’, viejarron ‘CTapblil IEHB .
IIpu 3TOM cTapocTn TakKe CBOMCTBEHHBI MYAPOCTb U OMBIT: COMO una vieja ‘OBITH
YMHOH He 1o rogam (o aeBouke)’, hecho un viejo ‘paccyqUTENbHBIN, Kak CTapuk’, saber
mds que un viejo ‘3HaTH OOINBINE, YeM CTApHK , viejo zorro ‘CTapwslid IHC’, perro viejo
‘crapslil mec’, viejo lobo ‘cTapblit BONK’.

Ho B oTnmume OT pyccKOro si3blka B MCIIAHCKOM OOHApY)KMBAETCSI 3HAYNTEIIbHBIN
1acT (ppa3eosoOrHUECKUX SIMHHNL, XapaKTEPHU3YIONINX OUYeHb CTapbIX JTIOACH MU personas
de la cuarta edad: ser mas viejo que el pedir prestado ‘ObpITH OoONee APEBHUM, YeM
«TPOCUTH B JIONTY’, Ser mds viejo/antiguo que mear de pie ‘ObITH OoOJee CTapbIM, YeM
CHCTIPAXHATBCS CTOS» , ser mds viejo que la orilla del rio ‘ObITH Gonee cTapbIM, 4eM
Oeper peku’, ser mds antigua / vieja que andar a gatas ‘ObpITh OoOJee CTapbIM, 4eM
«XOOWTHh Ha YETBEpEHBKAx» ', ser mds viejo que Cascorro ‘OBITH OYEHB CTapbBIM’, ser
mas viejo que la tana ‘OBITb OYEHb CTApBIM’, Ser mds vieja que la nana ‘ObITH OYEHB
CTapbIM’ U Jp.

Bonbmrast rpynma ¢pa3zeonoru3MoB HCHAHCKOTO SI3bIKA OTPaKaeT MPECHEOPEIKUTEINBHOE
OTHOIIEHHE K CTapOCTH, YTO TaK K€ CHOCOOCTBYeT ee¢ 3B(heMM3aluyu B MCHAHCKOH
JIUHTBOKYIIBTYpE: comer a lo viejo ‘KeBaTh MO-CTaApUKOBCKH, 0€33yObIM pTOM’, cuidarse a
lo viejo ‘aepecuayp 3a00TUTBCA 0 ceOe, HITHIUTHCS C cO00M’, hacer la vieja ‘TIPUTBOPATHCS
O60pHBIM’, matar la vieja (OykB. yOUTH CTapymIKy) TIepeKyCUTs', tener/pasar/chupar mas
frio que siete viejas ‘MCTBITHIBAT KYTKHIA X0101’/ OYKB. 'MEp3HYThH CHJIbHEE, €M CEMb
crapymek’, no llegard a viejo ‘oH He xwien Ha 3ToM cBeTe’ (OykB. 'OH HE CTaHET
CTapeiM’), B KOTOPOM CIIOBO Viejo TIPEJCTAET CHHOHUMOM CJIOBAa CMEphib.

CrnenoBarenbHO, K COBIAMAIONINM NOHATHHHBIM pr3HakaM koHIentoB CTAPOCTD
n VEJEZ Mo0xHO OTHecTH:
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HTOTOBBIA NEeProa XXU3HU Y€JI0OBCKa

Coenanaromue OIBIT U MYAPOCTH YeJIOBEKA
NOHATUITHBIE IPU3HAKH
konuentoB VEJEZ u
CTAPOCTH KTO-TO WU YTO-TO, CYIMIECTBYIOIIEE

JINTEJIBHOE BpEMs

( APAXJIOCTD 4€/I0B€KA UJIU BETXOCTH BELIA )

HEKHil Ieprof B POLLIOM )

IIpu 3ToM B xoHUenTe VEJEZ BbIAEISAIOTCS NOHATUHHBIE IPU3HAKU, OTCYTCTBYIOLINE
B pycckoM koHuente CTAPOCTD:

TPeTHIl ¥ YeTBEPTHIN BO3PACT YeJI0BeKa

IousiTHitHbIE TPU3HAKH

kommenta VEJEZ, POJIb IEAYIIKH M CTATYC MEHCHOHEepa
OTCYTCTBYIOLIHE B
Py cé;%‘g’g;;me \—( oTel M MaTh KOr0-1100 )

COBOKYNHOCTH YEPT XapaKkTepa CTapbIX JIKOfiel
WIH HEYMECTHOE, HArJIoe, HECKPOMHOE
NoBeJIeHNE CTAPbIX JIIOJeN: CTapYecKuil Mapasm,
cTapyeckoe ciiadoymme

CBOOO/IHBIE ACCONMATHBHBIC SKCIEPUMEHTHI CO CTHMYJIaMH Cmapocms W vejez,
MIPOBEICHHBIE CO CTYJCHTaMH M BBIITyCKHUKaMU (HMIIOJIOTHYECKOTO (haKyabTeTa, ITO3BOIMIN
PEKOHCTPYHPOBATh aKTyaJIbHbIE aCCOLMATHUBHbBIC NPU3HAKKM KOHILENTOB M BBIJCIHUTH
OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKU CTAPOCTU B PYCCKOM M MCHAHCKON JHHIBOKYIBTypax.
Pe3ynbraTsl IpoBeIEHHBIX SKCIEPUMEHTOB NPUBEAEHBI HIKE (Tadiuna 1).
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Tabnwuma 1. Pe3ynbraTsl cCBOOOAHBIX aCCONMATHUBHBIX YKCIIEPHIMEHTOB
CO CTUMYJIaMH CTapOCTh U Vejez

Crapoctb

Vejez

Myopocme 22; mopwguner 17, enyku 15; nencus
14; 6abywxa , onvim 11; cemvs, cmepmo 9;
6o3pacm, noxoil 8; oodunouecmeo, ceouna 7;
dedyuika, oom 6, cnabocms 5; 601w, Opsaxnocms
4; Oonesnv, 6one3nu, 00bpoma, NOACUNOU,
ceobooa, ymupomeopenue 3; 6emxocmu,
8pems, JHCU3Hb, 3a00ma, 3a20POOHbI OOM,
Kpecio, KoHey, MOL000CMb, He Padocmb,
cepocmb, cepulil, ysadceHnue, ygsioanue 2;
anekdom, anamus, 6adywka ¢ 0edyuwKo,
bednocmn, Oenvlil, OecnoMoOwHOCb, O1eOHbI,
bonesHeHHOCMb, O0PO0BYIU, GUHO, BKYCHAS
eda, eocnumarue, 60CNOMUHAHUS, 6blOOX,
2apMOHUsL, 20pOOCHb, 2PYCMHO, 0aYd, OepesHsl,
depeso, demu, donzonemue, OOCMUNCUMOCTID,
opsabrocms, Ovlpa, OVULEGHDLU, JHCALOCHID,

Arrugas 16; abuelo, anciano 11; enfermedad
10; madurez, sabiduria, soledad 8; canas,
descanso, edad, tiempo, viejo 6; abuela, abuelos,
adulto, asilo, enfermedades, experiencia, mayor,
tranquilidad 4; cansancio, muerte, persona
con (mucha) experiencia, satisfaccion 2; 3
edad, amigos, amor, antigiiedad, ancianidad,
anteojos, antiguo, arnos, baston, calma,
cansancio, delicados, descansar, deterioro,
dinero, discriminacion, dolor, el pelo blanco,
etapa, eternidad, falta de salud, felicidad,
fragilidad, futuro para todos, gozo, impotencia,
invalidez, jubilado, lentitud, mayor de 60, mayor
edad, melancolia, nietos, palidez, paiial ,pecas,
pension, personas de la tercer edad, realizado,
resignacion, sabio, salud, sin ereccion, suerio 1.

3abomauenlil, 3a0b6lMOCMb, 3AMeHd, 3andax,
3penocms, umoe, KAyOOuKu, KIOKd, KHU2d,
Kpocceopovl, niekapcmeda, ir608b, MedleHHO,
MeOJIeHHbLI, He0OMOo2aHue, He3d8UCUMOCHb,
HeMOWHOCMb, HeMOWb, HEeNnpUsmHocmi,
HOCMAnbeus, 0OuWUmMenbHOCmb, 020p00, 0CEeHb,
omovlX, Naika, nedyaivb, NAAMoK, no2ood,
nouem, NPeKIOHHBIL 603PACH, NPOOIEMbl CO
300p06beM, NAMHA, CAMOOOCMAMOYHOCHID,
CeHMUMEHMANbHOCb, CKA304YHOCHb, CONHYeE,
CHOKOUHO, CMapblil, CYyCmagwl, cuacmoe, meamp,
MUWUHA, MPOCMb,  MANCECb, YCMATbL,
yerocmuocmo, uat, yenogek, s 1.

AHaJIu3 YaCTOTHBIX PEAKIMH IMO3BOJSCT 3aKJIIOUHUTh, YTO PYCCKOS3BIUHBIC
PECIIOHACHTHI BOCIPHUHUMAIOT CTAPOCTh KaK IMEPHOJ JKU3HHU YeIOBEKa, 00JagaroIiero
MYOpPOCMbIO U ONbLUMOM, C BBIPAKCHHBIMU BHCITHUMH [IPU3HAKAMH CTAPCHUS, OKPYKCHHOTO
cembeli U noKoem ¥ TIOJIy4aloulero nexncuio. J{is HocuTelel UCIIaHCKOTO sI3bIKa CTapOCTh
MPEACTAET JKU3HEHHBIM 3TArloM, B KOTOPOM HAaxXOMHUTCS cmapwvlil, 60IbHOU U OOUHOKULL,
HO TIPH 3TOM MYOpbill 4elo8eK, UMCIOIMH MOPUJUHDL.

Kak mist pyCCKOS3BIYHBIX, TaK M JUIsl HCIIAHOS3bIUHBIX PECIOHICHTOB, CTAPOCTh
accoruupyeTcsi ¢ (U3NYECKOH JIPSIXJIOCThIO OPraHM3Ma MOXKMIIOTO YeJIOBEKa, Mmorepen
YMCTBCHHBIX crIocoOHOCTel. HO MpH 3TOM MCIIaHOS3bIUHBIC PECIIOHACHTHI Tal0T PCaKIun
impotencia, sin ereccion, 94T0 MOXET OOBACHATHCA TEM, YTO T€Ma CEKCYaJIbHOW >KU3HH
HE SIBJIICTCS TaOyHPOBAHHON B MCIAHCKOW JIMHIBOKYJIBTYPES M 3aHUMACT BAXHYIO YacCTh
)ku3HU Jrozeil. [leflopaTUBHBIMM peakUUsIMU, XapaKTEPU3YIOLIMMHU 3/10POBbE YEJIOBEKA
B CTapoOCTH, B O0OMX OJKCIEPUMEHTAX CTalu 001b, 601e3Hb, Oone3HU, OOoNe3HeHHOCb,
Hedomozanue, npobiemvi co 300posvem / enfermedad, enfermedades, cansancio, dolor.

Cu4aDERNOS DE Rusistica Espanora, 19 (2023), 81 - 94



90 LYUBOV A. SAFARALIEVA, NATALIA V. PERFILIEVA

Ecnu 171t HocuTesnel pyccKoro si3bIka CTapoCcTh, B IEPBYIO OUYEPEb, ACCOLUUPYETCS
C MYIPOCTBIO TOKMJIBIX JIFOZIEH, M TOJIBKO BO BTOPYIO — C BHEIIHOCTHIO CTAPOTO YEIIOBEKA,
TO Uil MCIAHOSA3BIYHBIX PECIIOHIEHTOB BAXKHBI (PU3MUECKHE TPOSBICHUS CTAPOCTH —
MOPIIMHBI Ha JIUIE, YTO SIBISETCS BIUSHUEM SHIDKM3Ma WIN «KyJIbTa MOJOZOCTH» Ha
HCHAHCKYIO KyIbTYpY.

Hocurenn pycckoit THHTBOKYJIBTYPbI MOAYEPKUBAIOT 3HATMMOCTD MOXKUIIBIX JIIOAEH
B JKH3HM OOINECTBA: JIOAU CTApIIEro IMOKOJEHUS HIPAIOT BA)XXHYIO POJb B CEMBE,
BOCIIUTHIBAIOT AECTEH M BHYKOB, IIOMOTAIOT B OBITOBEIX Bompocax. Peakiuu snyxu (15),
ceMbs (9), demu (1) TOMYEPKUBAIOT AKTHBHYIO POJIb CTAapOro 4eloBeKa B cembe. 1o
€CTh AaKTUBHOCTB TPY/0Basl, MPOSBISIIONMIASsICS B MOJIOJOM M 3PEIOM BO3PACTE, CMEHIETCS
aKTUBHOCTBIO CEMEWHOH, HalpaBIeHHOW, B OCHOBHOM, Ha 3a00Ty O BHyYKax W JeTiaX. B
HCIAHCKOW JINTHBOKYJIBTYPE CTAPOCTh YaIlle ACCOLUUPYETCS C OAMHOYECTBOM, KH3HBIO
BHE ceMbH (asilo, discriminacion). [1ins MHOTHX MCTIAaHOS3BIYHBIX PECIIOHICHTOB TaK JKe,
KaK ¥ JUIsl PyCCKOS3BIYHBIX, CTAPOCTh TECHO CBSI3aHA C BBIXOJOM Ha IEHCHIO.

JlaHHBIE CBOOOAHBIX ACCONMATHBHBIX IKCHEPHMEHTOB ITO3BOJISIIOT, C OJHOM
CTOPOHBI, BepupHUIIpoBaTh MoHATHITHBIE npu3Haku koHIenToB CTAPOCTDH u VEJEZ,
1 CBHJIETENBCTBYIOT O TOM, YTO AJISI HOCHUTEIEH PYyCCKOI JMHTBOKYJIBTYpBI, KaK U JUIS
HOCHUTEJEH HCIIAHCKOW, 3HAUMMBIMHU CTalll TAKHE aCCOLUATHI, KaK: MOPUUHbL, OOUHOUECTBO,
bonesnu, 6HyKu, nexcus, KOTOpbIe paHee Pelko (PUKCHPOBAIIICH B ACCOIMATUBHBIX CIIOBAPAX.
Hanmune Oonmpmroro ymcia acCcOIMATOB C HETATHBHOW KOHHOTAMEW HAa CTHUMYIN vejez
OTpaXkaeT, MO-BUIUMOMY, BIHSHHE ViejiSmo WM ‘HENPHUATHS CTApOCTH HA MCTAHCKYIO
JIUHTBOKYJIBTYPY H SIBISIETCSI OJHON M3 MPEANOCHIIOK 3B(EeMU3aluy JIEKCEMBI Vvejez.

BrrsBiieHre 00pa3HbBIX W IEHHOCTHBIX MPU3HAKOB KOHIIENTOB MO3BOJISIET ONIPECIUTh
CHEKTP TOJIOKUTEIbHBIX U OTPHULATEIBHBIX 00PA30B U MPEICTaBICHUH, BepOaIn3yeMbIxX
JIEKCEMaMU CMapocms U vejez B CO3HAaHUN HOCHUTEJIEH COMOCTABIIEMBIX JINHIBOKYIBTYP.
Taxk, k coBmamaromuM o0pa3HBIM MpHu3HaKaM MokHO oTHecTH (Cadapanmena 2022: 18):

— cmapulii Yenosek — ONbIMHBIU U MYOpbILlL;

— cmapulil yenosek — OONbHOU U HEMOUHBILL,

— cmapulil 4eno8ex — ceooll U NOKPLIMI MOPUWUHAMIL
— cmapulil 4eno8ex — noayuamenb NeHcull;

— cmapocms — nepuoo omowvixd.

[Tpu >TOM HCIaHOS3BIYHBIE PECIOHACHTHl YacTO BOCIPHHUMAIOT CTapoOCTh Kak
neprof ku3HM nocie 80 JeT UM nepuod 2ny6oKol cmapocmu.

Kak B pycckoif, Tak M B MCITAaHCKOH JIMHI'BOKYJIBTYpPE CTApOCTh BHI3BIBACT yBAKCHHE
B CIUIy HAJIWYMA y TOXWIBIX JIOJeH >KU3HEHHOTO OmbITa, Myapoctd. Ho mpu stom y
HOCHUTEJICH HCMAHCKOW JMHTBOKYJIBTYPBI CTapblii YeJIOBEK BBI3BIBACT INMpE3pEeHUe IO
MIPUYHHE eT0 OecIOMOITHOCTH, (pr3ndyeckoil cabocTn 1 c1aboyMust M «IIpesICTaeT CKopee
OJIMHOKUM ¥ HEHYXHBIM B obmiectBe» (Tam xe: 19).

[TpoBeneHHOE McclieJOBaHHE MTO3BOJISET BBIICIHUTH CIISTYIONIHE TPUYHHBI 3BEMHU3AIIIN
CTapOCTH B PYCCKOW M HMCHAHCKOW JIMHTBOKYJIBTYpPaXx:

1. Hannurie B CEMaHTHYECKOM O0BEME JIEKCEM cmapocms 1 V@j@Z KOMIIOHCHTOB
3HAYCHHUA C HCTAaTUBHBIMHW KOHHOTAIIUsSIMH. HpI/I 9TOM €CJIM B pYCCKOﬁ JICKCEMEC
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CmMapocme COAEPHKNUTCS TOIBKO OAHO 3HAYECHHE ‘BETXOCTbh, APSXIOCTH’, TO B
UCTIAaHCKOH JIEKCEME COAEPKUTCS 3HAUCHUE, AUCKPUMHHHUPYIOIIEE CTATYC MOXKUIIBIX
JIOEeH — ‘COBOKYNHOCTb YEpT XapaKTepa CTapbIX JIIOAEH WM HEyMECTHOE,
HanIoe, HECKPOMHOE MOBEACHUE CTAPBIX JIFONEH: cTapuecKuii Mapas3M, CTapueckoe
craboymmue’.

2. Hanmume 3TUMOJIOTNYECKUX MPEATIOCHIIOK. Pycckast iekcema cmapocms COXpaHsieT
MIePBOHAYANBHYIO CEMY ‘KPETKHH, CHIIBHBINA, CTaBIINA TaKUM B CHIIy Bo3pacTta’,
YTO BBI3BIBAET CKOPEE MOJIOKUTENbHBIE acconnanuu. Vicnanckas jgekceMa vejez,
HaIllPOTHB, COXPAHICT CeMy ‘BETXHH, IPSIXJIBI’, BBHI3BIBAIONIYIO B CO3HAHUU
HOCHTEJIEH MCHAHCKOTO S3bIKAa HETATHBHBIC acCOIMAIINH.

3. BiousiHue «KyiabTa MOJIOJOCTH» HAa CO3HAaHHUE HOCHTENEH PYCCKOTO M MCHaHCKOTO
SI3BIKOB. ACCOIIMAaTHBHBIE SKCIIEPUMEHTBI C HOCHTEISAMH SA3BIKOB ITOKa3alH,
YTO SWPKM3M OKa3asl Oonblee BIMSHWE Ha HMCIAHCKYIO JHHIBOKYIBTYPY, YeM
Ha PYCCKYIO, TO3TOMY I HOCHTEJEH MCIAaHCKOTO S3bIKAa MOJOKUTEIbHBIC
XapaKTEePUCTUKH CTAPOCTH — MYAPOCTb U OMBIT — YXOAAT Ha BTOPOH IIaH, a
MIEPBOCTETICHHBIMU CTAHOBSATCS HETAaTHBHBIC MPOSBICHHUS BO3PACTa — MOPIIMHEL.

3AKJIIOYEHUE

CeMaHTHKa JIEKCEMBI cmapocns U UCIAHCKOM JIEKCUUECKOHN eTUHUIIBI Vejez, a TAKKe
uX 9B(EMHU3MOB OIHMCHIBAETCSl B PaMKaxX KOHLENTYaJbHOTO MOAX0/a, IPEICTABISIONIETO
co00ii HOBOE HaIpaBJICHHE BBISBICHNS] CEMAHTUKH SI3BIKOBBIX eMHNIL. CHHTE3 KOTHUTHBHOTO
U JJMHTBOKYJIBTYPHOTO MOJX0/I0B K aHAIU3Y KOHLIENITOB MO3BOIMI IPEJCTaBUTh KOHIIEITHI
CTAPOCTD u VEJEZ xakx MHOroMepHble JUHAMHUYECKHE MBICIUTEIbHbIE CTPYKTYPHI, B
KOTOPBIX OTPaXKAIOTCsl IIOHATHIHBIE, 00pa3HbIe ¥ IEHHOCTHBIC MPU3HAKK CTapOCTH. [laHHbIH
MOAXOJI K aHAJIN3Y CEMAaHTHKH CJIOB ITO3BOJISIET TAK)KE YUUTHIBATH JIMHI'BOKYJIBTYPHBIN (QOH,
«PacTBOPEHHBIN» B KoHLeNTe. [IpoBeicHHOE B paMKax AAHHOTO MOAXOAA UCCIE0BaHUE
MO3BOJIMIIO CJIENIaTh CJIEAYIOIINE BBIBOABI:

1. HanMeHOBaHME MOXHIBIX HEPEAKO TaOyHpyupyeTcsi B 3aBHCHMOCTH OT
KOMMYHHUKATHBHON CHTyallid KaK B PYCCKOM, Tak M B HCIAHCKOM OOIIEeCTBE,
OJIHAKO, B UCITAHCKOM SI3bIKEC TaOyHPOBAHUE CIIOB JAHHOW TEMAaTHYECKOW IPYIIIIBI
BCTpEYaeTCsl Yallle, 4eM B PYCCKOM, 4TO OOyCIaBIMBACTCS KaK COOCTBEHHO
JUHTBUCTHYCCKUMH, TaK U dKCTPATMHTBUCTHYCCKUMHU (HaKTOpaMu, B YACTHOCTH,
MPOJOKUTEIBHOCTD JKU3HH B VICMIAHWU SIBISICTCS OJHOW M3 CaMbIX BBICOKHX
B Mupe, Ooliee TMOMOBHHBI COLUAIBHOTO OFKETa HANPABIACTCS HA BBIILIATY
nencuit mo crapoctu (URL: www.jubilacionypension.com).

2. B ocHoBe 3BemMu3anMM HCCIENYEMBbIX JIEKCEM B PYCCKOM M HMCIaHCKOU
JUHTBOKYJIBTypax JIEKHUT HETaTHBHOE BOCIPHUSATHE HMTOTOBOTO MEPUOAA KH3HU
YenoBeKa HOCHUTENSIMU PYCCKOTO M HCIIAHCKOTO sI3bIKOB. OMHOW W3 MPUYUH
MOSIBJICHUs OONBIIOr0 KOJMYECTBA HBPEMU3MOB B HCIAHCKOM SI3BIKE CIIEIYET
Ha3BaTh AKTUBHYIO MPOMAraHay BEYHOW MOJIOJAOCTH — ageism. B cBsa3u ¢ dem
TaKkkKe ObUT OTMEYEH POCT IBPEMUCTUYCCKUX BBIPAKCHUIN i HAUMEHOBAHHMS
CTapOCTH: YaCTOTHBIM CTall0 BbIpaxkeHWe la cuarta edad. JlanHoe BBIpa)KeHHE
HEBO3MOXKHO TMEPEBECTH HA PYCCKHH S3bIK 0€3 MOTEPH CMBICIA.
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3. CemaHTHKa CJIOBA Vejez CONEPIKUT B ceOe OIIEHOYHBIH KOMIIOHEHT, OTCYTCTBYIOIIHN
Y PYCCKOM JIEKCEMBI CImapocms — ‘COBOKYITHOCTb YEPT XapaKTepa cTapbIX JIHOAEH
WIN HEYMECTHOE, Harlloe, HECKPOMHOE IMOBEJEHHE CTAPbIX JIIONEH; CTapuecKui
MapasM, cTapdeckoe cliaboymme; HelIOMOTraHHe .

4. B cemaHTHYECKOM 00bEME 3TUMOHA C/MApPOCHb OBUIN BBISIBICHBI CEMaHTUIECCKHUE
KOMITOHEHTHI ‘CTapIINiA / KPENKHU / CHIBHBIN , KOTOPBIE, HECOMHEHHO, 001a1al0T
MOJIOKHUTEIbHON KOHHOTanueH. AHamu3 (pazeosoTHYECKUX EIUHHI[ PYCCKOTO
S3pIKa IOJTBEPANI, YTO 3HAYEHHE MHOTHX MapeMHOJIOTMYECKHX E€IAWHHUI[ CO
CIIOBOM Cmapblii BOCXOAUT K STUMOHY -CMd- ¢ CEMaHTHINIECKUMHU KOMIIOHEHTaMA
‘KpeNKHid, TBEPABIH, YCTOSBIIHICS .

5. lIpoBenennsIil anamu3 (Hpa3eoqTOTHISCKIX €AUHUII, OMUCHIBAIONINX OUYEHB CTAPBIX
Jofiel WiH personas de la cuarta edad, TO3BOMWI yCTaHOBHUTH, YTO BO MHOTHX
(pazeonoru3mMax BbIpakaeTCs KpailHe HETaTHBHOE OTHOLIEHHUE K cTapocTH. Takoe
OTHOLICHWE K CTapOCTH B HCHAHOS3BIYHBIX CTpaHax 0003HA4YaeTCs TEPMUHOM
viejismo — HENPHUATHE MOJIOIBIMH JIOABMHU H JIOIBMHU CPEIHETo Bo3pacTa (axTa
CTapeHus OpPraHu3Ma, YTO MPUBEIIO K TOMY, YTO €AWHHIIBI Viejo ‘CTapblii’, envejecer
‘mocTapeTs’ B COBPEMEHHOM HCTAHOSA3BITYHOM OOIIECTBE TaOyHPYIOTCH.

Taxkum 00pa3zoM, MBI MOKEM 3aKIIFOUUTH, YTO KaK B PYCCKOM, TaK M B MCHAHCKOH
JIMHTBOKYJIBTYPaX B OCHOBE 3B(QEMM3ALNU CTAPOCTH JEKUT HETATHBHOE BOCHPHUSATHE
HUTOTOBOTO TEPHOAA XHM3HU UYEIOBEKa HOCHTEISIMH PYCCKOTO M HMCIIAHCKOTO SI3BIKOB,
KOTOPO€ BO MHOTOM OOYyCIIOBJICHO CEMAaHTHUKOW JICKCMUECKUX E€IWHHI, HOMHHUPYIOIINX
CTapoCTh, W PA3INYUAMU HAIMOHAJIBHO-KYIBTYPHOTO SI3BIKOBOTO CO3HAHUS HOCHTENEH
PYCCKOTO M HCIIAHCKOTO SI3BIKOB.
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